	조세협정 특허권사용료 조항 집행 
관련 문제에 대한 통지
국세함[2009]507호

각 성, 자치구, 직할시, 계획단열시 국가세무국 및 지방세무국, 양주 세무진수학원:

중화인민공화국 정부가 대외적으로 체결한 이중과세방지협정(대륙과 홍콩, 마카오 특별행정구가 체결한 세수안배 포함. 이하 “세수협정”으로 통칭)의 유관 규정에 의거하여 조세협정 특허권사용료 조항의 집행과 관련한 문제에 대하여 다음과 같이 통지한다.

1. 조세협정 특허권사용료 정의에 공업, 상업, 과학설비를 사용하여 수취한 대금(중국세법의 유관 임대소득)이 분명하게 포함된 경우, 유관 소득은 세수협정 특허권사용료 조항 규정을 적용해야 한다. 세수협정이 이에 대하여 정한 세율이 세수법률이 정한 세율보다 낮은 경우, 세수협정이 정한 세율을 적용해야 한다.

상술한 규정은 부동산 사용으로 인해 발생하는 소득에는 적용되지 아니 하며, 부동산을 사용하여 발생한 소득에 대해서는 세수협정의 부동산 조항 규정을 적용한다.

2. 세수협정 특허권사용료 조항 정의에 열거된 유관 공업, 상업 또는 과학경험 정보는 전유기술로 이해하여야 하며, 일반적으로 어떠한 제품의 생산 또는 공정복제를 진행함에 있어서 필요하고 아직 공개되지 않았으며 전유기술 성질을 보유하고 있는 정보 또는 자료(이하 “전유기술”로 약칭)를 의미한다.

3. 전유기술과 관련한 특허권사용료는 일반적으로 기술허가측이 공개하지 않은 기술을 다른 일방에게 허가하여 다른 일방이 자유롭게 사용할 수 있도록 하고, 통상적으로 기술허가측이 허가된 기술에 대한 기술양수측의 구체적인 실행에 대하여 직접 참여하지 않고 실행의 결과를 보증하지 않는 것과 관련이 있다. 허가된 기술은 통상적으로 이미 존재하는 것이다. 단, 기술양수측의 수요에 따라 연구개발된 이후 사용이 허가되고 계약서에 비밀보장 등의 사용제한이 명시된 기술도 포함된다. 

4. 서비스 계약에서 서비스 제공자가 서비스를 제공하는 과정에서 어떠한 전문지식과 기술을 사용하였으나 기술을 양도 또는 허가하지 않는 경우, 이러한 서비스는 특허권사용료 범위에 해당하지 아니 한다. 단, 서비스 제공자가 서비스를 제공하여 형성된 결과물이 세수협정 특허권사용료가 정의한 범위에 해당하고 서비스 제공자가 해당 결과물에 대한 소유권을 보유하며 서비스 접수자가 이러한 결과물에 대하여 사용권만을 보유하는 경우 이러한 서비스로 발생하는 소득에 대해서는 세수협정 특허권사용료 조항의 규정을 적용한다. 

5. 전유기술 사용권을 양도 또는 허가하는 과정에서 기술허가측이 파견한 인원이 해당 기술의 사용을 위해 유관 지원, 지도 등의 서비스를 제공하여 수취한 서비스 비용은 단독으로 수취하든 기술대가에 포함시켜 수취하든 모두 특허권사용료로 간주하고 세수협정 특허권사용료 조항의 규정을 적용해야 한다. 단, 상술한 인원의 서비스가 이미 상설기구를 구성하는 경우에는 서비스 부문의 소득에 대하여 세수협정 영업이윤 조항의 규정을 적용해야 한다. 납세자가 상설기구에 귀속되는 영업이윤을 정확하게 계산할 수 없는 경우, 세무기관이 세수협정 상설기구 이윤귀속원칙에 따라 확정할 수 있다.

6. 다음의 대금 또는 보수는 특허권사용료가 아니며 노무활동 소득이다.

(1) 단순한 화물무역으로 이루어지는 사후서비스에 대한 보수

(2) 제품 품질보증기간에 판매자가 구매자에게 서비스를 제공하여 취득하는 보수

(3) 공정, 관리, 자문 등 서비스에 전문적으로 종사하는 기구 또는 개인이 제공하는 관련 서비스에 대해 취득하는 대금

(4) 국가세무총국이 정한 기타 종류의 보수

상술한 노무소득은 통상적으로 세수협정 영업이윤 조항의 규정을 적용한다. 단, 개별 세수협정에 이에 대한 별도의 특수 규정이 있는 경우는 제외(중국과 영국의 세수협정에는 기술료 조항이 전문적으로 명시되어 있음)한다.

7. 세수협정 특허권사용료 조항 규정은 체결 상대국 거주자 수익 소유자에게만 적용된다. 제3국이 체결 상대국에 상설기구를 설치하여 중국 경내에서 취득한 특허권사용료는 제3국과 중국의 세수협정 규정을 적용해야 한다. 중국 거주자기업이 체결 상대국에 상설기구를 설치하는 경우에는 상대국 거주자에 해당하지 아니하며 상대국 거주자로 세수협정 특허권사용료 조항 규정을 적용해서는 아니 된다. 중국 경내에 소재하는 외국기업의 기구, 장소 또는 상설기구가 부담하고 중국과 세수협정을 체결한 체결국 상대국 거주자에게 지불하는 특허권사용료는 중국과 체결국의 세수협정 특허권사용료 조항 규정을 적용한다.

8. 본 통지는 2009년 10월 1일부터 시행한다. 각 지역은 본 통지의 규정에 따라 세수협정 특허권사용료 조항의 집행업무를 잘 이행하길 바란다. 집행과정에서 직면하는 문제는 즉시 세무총국으로 보고하길 바란다.

국가세무총국

2009년 9월 14일

	
	关于执行税收协定特许权使用费条款有关问题的通知
国税函[2009]507号

各省、自治区、直辖市和计划单列市国家税务局、地方税务局，扬州税务进修学院：
　　根据中华人民共和国政府对外签署的避免双重征税协定（含内地与香港、澳门特别行政区签署的税收安排，以下统称税收协定）的有关规定，现就执行税收协定特许权使用费条款的有关问题通知如下：

　　一、凡税收协定特许权使用费定义中明确包括使用工业、商业、科学设备收取的款项（即我国税法有关租金所得）的，有关所得应适用税收协定特许权使用费条款的规定。税收协定对此规定的税率低于税收法律规定税率的，应适用税收协定规定的税率。
　　上述规定不适用于使用不动产产生的所得，使用不动产产生的所得适用税收协定不动产条款的规定。

　　二、税收协定特许权使用费条款定义中所列举的有关工业、商业或科学经验的情报应理解为专有技术，一般是指进行某项产品的生产或工序复制所必需的、未曾公开的、具有专有技术性质的信息或资料（以下简称专有技术）。

　　三、与专有技术有关的特许权使用费一般涉及技术许可方同意将其未公开的技术许可给另一方，使另一方能自由使用，技术许可方通常不亲自参与技术受让方对被许可技术的具体实施，并且不保证实施的结果。被许可的技术通常已经存在，但也包括应技术受让方的需求而研发后许可使用并在合同中列有保密等使用限制的技术。

四、在服务合同中，如果服务提供方提供服务过程中使用了某些专门知识和技术，但并不转让或许可这些
技术，则此类服务不属于特许权使用费范围。但如果服务提供方提供服务形成的成果属于税收协定特许权使用费定义范围，并且服务提供方仍保有该项成果的所有权，服务接受方对此成果仅有使用权，则此类服务产生的所得，适用税收协定特许权使用费条款的规定。

　　五、在转让或许可专有技术使用权过程中如技术许可方派人员为该项技术的使用提供有关支持、指导等服务并收取服务费，无论是单独收取还是包括在技术价款中，均应视为特许权使用费，适用税收协定特许权使用费条款的规定。但如上述人员的服务已构成常设机构，则对服务部分的所得应适用税收协定营业利润条款的规定。如果纳税人不能准确计算应归属常设机构的营业利润，则税务机关可根据税收协定常设机构利润归属原则予以确定。

　　六、下列款项或报酬不应是特许权使用费，应为劳务活动所得：
　　（一）单纯货物贸易项下作为售后服务的报酬；
　　（二）产品保证期内卖方为买方提供服务所取得的报酬；
　　（三）专门从事工程、管理、咨询等专业服务的机构或个人提供的相关服务所取得的款项；
　　（四）国家税务总局规定的其他类似报酬。

　　上述劳务所得通常适用税收协定营业利润条款的规定，但个别税收协定对此另有特殊规定的除外（如中英税收协定专门列有技术费条款）。

　　七、税收协定特许权使用费条款的规定应仅适用于缔约对方居民受益所有人，第三国设在缔约对方的常设机构从我国境内取得的特许权使用费应适用该第三国与我国的税收协定的规定；我国居民企业设在缔约对方的常设机构不属于对方居民，不应作为对方居民适用税收协定特许权使用费条款的规定；由位于我国境内的外国企业的机构、场所或常设机构负担并支付给与我国签有税收协定的缔约对方居民的特许权使用费，适用我国与该缔约国税收协定特许权使用费条款的规定。

　　八、本通知于2009年10月1日起执行。各地应按本通知规定做好税收协定特许权使用费条款的执行工作，并将执行中遇到的问题及时报告税务总局。
                                                                                                                       国家税务总局
          二○○九年九月十四日



